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Nr. 105. Braşovt, Joi 10 (22j Maiu 1890.

Din cansa s f . sărbători de mâne, diarnlâ 
nn ta apáré până Tineri séra.

Braşovd, 9 Maiu st. v.
Nu esista nici unü guvernü în 

Europa, afara póte de celu rusescü, 
care sé se téma atatü de cumplitü, 
ca guvemulü ungurescü, de o mul
ţime de producte scrise ale minţii 
omenesc!, fiă ele politice ori lite
rare, fia de provenienţă internă ori 
esternă.

De aceea, afară póte de Rusia, 
nicăirî nu se detrage debitulü poş
talii la atâtu de multe c[iare streine 
şi nu se confiscă atátü de multe 
cărţi venite din afară, ca în sta
tuii! ungarii, şi nicăerî nu se trecu 
prin cabinetele negre atatü de multe 
esemplare din (parele interne scrise 
în altă limbă decâtu în pretinsa 
limbă oficiósá a statului.

piarele streine, cărora cu deo
sebire li-se detrage debitulü pos- 
talű, suntü cele române şi slave, 
ori scrise şi în altă limbă, care 
din timpü în timpü mai scriu câte 
ceva şi despre necazurile popóre- 
loru nemaghiare din statulü un- 
garü, condamnând ü purtarea vol
nică şi despotică a regimului un
gurescü.

Cărţile din afară, care cu deo
sebire se confiscă la intrarea lorü 
în ţâră, suntü ârăşi cărţi române 
şi slave ori în altă limbă scrise, 
care tractézá câte ceva din istoria ! 
naţiunilora nemaghiare din sta-1 
tulü ungarü şi în care se arată 
suferinţele din trecutü ale acestorü 
popóre, îndurate din partea aris
tocraţiei şi stăpânirei unguresci, 
înaintea cărora iobagiulü de pildă 
nu preţuia nici cátü unü verme. 
De asemenea se confiscă cărţi scrise 
în ori-ce limbă, care arü cuprinde 
ceva despre faptele de vitejiă ale 
popórelorü nemaghiare în luptele 
lorü pentru naţionalitate, libertate 
şi dreptate, ori care cuprindü poesii 
şi cântece, în care se laudă vr’unü

vitézü ori vr’o c|i mărâţă în vieţa 
acestorü popóre.

Dér nu numai cu detragerea 
debitului poştal ü şi cu confiscarea 
cărţilorfi se mulţamesce stăpâni
rea unguréscá, ci mai vrea sé scie 
şi persónele, cărora li-sau trimisü 
asemenea 4iare ŞÎ cărţi, şi pentru 
acésta autorităţile respective for- 
mézá unü felü de cabinete negre.

Şi ceea ce se face cu 4iarele 
| şi cu cărţile dinafară, se face şi cu 
fiarele şi cu cărţile dinăuntru, se în
ţelege încâtva în altü modü, în
tru cátü adecă pentru scriitorii 
lorü mai süntű şi curţile cu ju
raţi şi temniţa dela Seghedinü, 
în locul celei dela Vaţfi, şi precum 
e şi aspra oprelişte de-a se scrie 

| cărţi, cum suntü mai cu semă 
cele menite pentru şcolari, în care 
s’ar spune de pildă, că Mateiu 
Corvinü şi Ioanü Huniadé au fost 
Români şi nu Unguri, că în 1848 
Românii au luptatü pentru tronü 
şi patriă, ori care arü cu
prinde poesii ca „Deştâptă-te Ro
mâne4* şi altele.

Şi nu numai faţă cu Ziariştii 
şi autorii cărţilorti cabinetele ne
gre — în care chiarü şi unii in
spectori şcolari desfăşură o acti
vitate deosebită, vrednică de unü 
altü scopü, cinstit şi omenesc — 
se svércolescü ca şârpele, ci, c[icem, 
şi faţă cu cei cărora li-se adreséza.

De multe ori amü primitü 
informaţiuni de acestă natură şi 
plângeri în contra şicanelom ce 
le întempină, prin unele părţi din 
partea oficiilor respective, cetitorii 
„Gazetei“ ; dér ac}í ni-se comunică 
apriatü, că Nr. 97 alü „Gazetei 
Transilvaniei“ în părţile Dobriţi- 
nului s’a împărţittt fără fâşiă, fi- 
indü luată josü de oficiulü poştal 
din Dobriţinfi, şi scriindu-se adre
sele pe marginea „Gazetei“ cu 
observarea: „A czim szalag hivatalos 
használat végett levétetett“, adecă: „/a-

şia cu adresa s ’a luată pentru folo
sinţa oficială“, ér sigilulü e alü sta
ţiei căii ferate Debreczen-Kiraly- 
haáá, cu data 13 Maiu 1890.

In aeelü numérü alü ^Ga
zetei“ e publicată darea de sémá 
despre conferinţa preoţilorfl din 
diötrictulü protopopescü alü Be- 
iuşului, ţinută în causa scólelorü 
române gr. cat., de multe ori ata
cate prin inspectorii regesc!, şi în 
specialü în causa gimnastului din 
Beiuşu, atacatü în temelia sa 
de cătră minisrulü ungurescü de 
culte şi instrucţiune.

Aşaderă mişcarea şi purtarea 
bárbatéscá a preoţim ei gr. cat. 
din diecesa Oradiei-marî i-a pusü 
pe gânduri pe duşmanii neamului 
románescü, cari au cre4utu, se vede, 
că vorü avé de a face cu nisce 
netrebnici, cari se vorü uita cu 
linişte sufietâscă, cum li-se dis- 
distruge din temelii scóla şi bi
serica lorü románéscá, ca apoi 
prin distrugerea 1 orü sé se dea lo
vitură de mórte limbei şi naţio
nalităţii române din diecesa ora- 
dană.

Ce, credü óre cabinetele negre 
ale regimului, că oprirea făşiei 
cu adresele de pe 4iare «sPre fo” 
losinţa oficială“ va îngrozi pe ci
neva ? Credü, că aceste manopere, 
nedemne de unü regimü pretinsü 
liberalü şi constituţional^ vorü fi 
în stare sé teroriseze pe cei ho- j 
tărîţl la făţişă şi legală apérare a 
bisericei şi şcolei, a limbei şi na- j 
ţionalităţii lorü, de loviturile duş- j 
mane? Se ’nşală amarü şi regimulü j 
şi cabinetele negre, décá credü, | 
că pretutindenea nu ’ntélnescü şi I 
n’au de a face decâtu cu umiliţi 
şi cu capete plecate, cu curteni-1 
tori şi linguşitori, séu cu unü cu- 
véntü 4isü: cu nemernici.

Nici presiuni şi ameninţări, nici 
terorisări şi persecuţiunî nu vorü 
fi în stare sé opréscá pe vrednica

preoţime a diecesei Oradiei diii 
ca;lea sa, care singură duce la 
mântuirea bisericei, a şcdlei, a 
limbei şi a naţionalităţii poporuliii 
românii din acele părţi, precnih 
nimeni nu va fi în stare, iiidî 
opriri de debită poştale, nici opriW 
şi confiscări de cărţi, de a şterge 
vre-odată din sufletulu Românului 
amintirea trecutului seu glorioşi, 
a fapteloru de vitejiă ale moşilo^fe 
şi strămoşiloră sei, şi a originei 
sale din nobila viţă romană, care 
a stăpânitu lumea ’ntregă.

Ca nouă dovadâ, că nici o pa
tere dm lume nu va fi în stare s'e 
pună stavilă dreptei şi legalei por
niri şi mişcări a vrednicei preo- 
ţimi din diecesa oradană, care 
„arde în flacăra unei însufleţiri 
sfinte pentru limba română, care 
estej cestiune de vieţă pentru ie- 
rarchia şi biserica română“, ni-se 
trimite următ6rea telegramă :

Conferinţa
preoţilor & din archidia cona tuia Sdtmarului.

S â tm a r i i ,  21 Maiu 1890.
Conferinţa clerului din archidiaeo- 

natulu Sătmarului, îngremiatu diecesei 
oradane, a avuţii succes ti deplinii în 
causa gimanasiului din Beiuşu şi a sco- 
leloru române ameninţate dela Nirfi- 
Adon, Niru-Aciadu şi St. Oeorge-Abranii. 
In unanimitate conferinţa apel^ză la 
sinodulu diecesanu şi decide suscer- 
nerea unui memorandâ la ordinariatulii 
diecesanu. In casu de respingere ele- 
rulu apelezii Ia forulu metropolitanu, 
eventualii la Sfântulu Scaunu din Roma 
pentru sanarea releloru şi pentru apă
rarea instituţiuniloru nostre periclitate. 
Una suntemu pănă la morte întru ape- 
rarea drepturilorii bisericei şi ale na- 
ţiunei nostre. Careant consules!

Cu Dumne4eu înainte!
Intregu poporulii românu din 

Ardelu, Bănatu şi Ţera ungurescă 
e alăturea cu brava preoţime a 
diecesei oradane întru aperarea

FOILETONÜLŰ „GAZ. TRANS.“

Paulü Sudram.
Novelă de; H. Tharau, trad. lib. de J ia -lia ,.

„Am entlaubten Zweige zittert manchmal 
noch ein grüres Blatt, 

Das der Baum, trotz Sturm und B,egen, 
sorgsam sich erhalten hat. 

Also hält die Seele manchmal, als des 
Glückes letzten Rest, 

Vor der völligen Entsagung eine schöne 
Täuschung fest."

I.
O negură desă de Noemvre se sco- 

borîse peste uriaşulâ oraşii Londra.
Lampele de gazü ardü în töte stra

dele, şi cine aruncă o privire în tim
pulü amecjii în odăile luminate, ar crede, 
că s’a înşelată în calcularea timpului, 
căci acestă oră s’ar pută dice, că’i egală 
cu a nopţii.

Mulţimea tăcută şi pătrunsă de re- 
celă se îndesă grăbifldfi înainte prin to- 
rentulft de omeni.

Cu strigăte răguşite şi cu feţe în
tunecate îşi îmbiă ;nisce vencjötori marfa 
lorii, ără huruitulü asur^itorü alü trăsuri- 
lorü te face atentü, că la lunecosele tre- 
cătore sö fii cu mai multă băgare de 
s6mă. Funcţionarii poliţienesc!, de pe 
ale cärorü cilindre se scurgü picuri grei 
de apă, au de a împlini astă4l unü ser-

viciu forte obositorii, pentru a put6 scote 
din tumultfi pe înspăimentatele dame, pe 
domnii bStrânî şi pe neprecauţii băeţl 
de şcolă.

SusQ pănă la cele mai înalte încă
peri de sub coperişele caselorii cu multe 
etagiurî , şi joşii pănă ’n depărtatele 
subterane obscure şi adânci pătrundea 
necurmatulii vuetd. Rostogolirea, escla- 
marea şi strigarea nu aveau nici unO se
cundă de întrerupere, nici unămomenttt 
de încetare.

Şi cum fu cjiua, aşa a fostă şi nop- 
tea. Ea nu aduse nici o pausă în va
lurile comunicaţiei neîntrerupte, ea nu 
aduse nici o oră de odihnă, în care mâh- 
nitulă şi-ar pute plânge durerea fără de 
a fi conturbată de rSsunătorea disonanţă 
de afară, şi în care sdruncinata lui inimă 
trebuia s6 participe la fremStulă. lărm- 
muitoră, — nici o oră de linişte, în oare 
obositulă muribundă şi-ar fi putută în- 
tdree faţa cătră părete spre a aţîpi pen
tru ună somnă scurtă şi recreatoră.

Nici pentru acea palidă fiinţă, care 
zăcea pe miserulă aşternută ală unei 
odăi obscure, în acea 4i d© Noemvre, 
abia resuflândă: nu a fostă nici o oră 
da alinare, nici ună momentă recrea
toră.

In îngustulă cercă ală odăii, tóté 
îţi represintau estrema sărăciă şi lipsă, 
deşi nu lipsia covorulü cu firă, care în 
Britania-Mare mai în tóté casele sérá- 
cációse se póte afla, cu deosebire când 
acesta, cum era şi în casulă de faţă, se 
îngâmfă cu titlulă „boarding houseu.

In tr’adevérü, corpolenta cârciumă- 
riţă, îmbrăcată în rochia-i murdară de 
catună, încreţită bogată şi cu ínvőlitórea 
capului, ce se putea da cu socotéla a fi 
fostă la începută albă şi care-i acoperea 
buclele-i surii, eră din gura ei eşia greulă 
mirosă de vinarsü, trebue sé fi esperiată 
adese şi ea, că miseria, care nu res
pecta falniculă nume de „boarders“, 
îşi caută statornicia în spelunca ei. 
Ea nu avea nici ideă despre curăţeniă, 
căci giamurile ferestreloră erau întune
cate de colbulă desă ală cărbuniloră, 
pe care picurii de negură trăgeau brazde 
lungi de apă şi prin care ziorii amur
gului acestei 4^e asemenea nopţii, nu 
puteau pétrunde în scunda chiliă a mu
ribundei.

De-ună asemenea prală, c’ună strată 
de grosimea unui degetă, erau incrustate 
tóté mobilele hârbuite ale încăperei ; 
asemenea şi brîulă cuptorului precum şi 
nisce vase sparte de jumătate, în cari

erau aşezate flori de cérá pestriţe, încă 
erau tóté acoperite de prafulă ce părea 
a fi domnitorulă odăii.

O mână de cărbuni licuritori şi 
vre-o câteva bucăţi de lemnă umede, 
erau tocmai de ajunsă, pentru înădu- 
şitulă spaţiu, nu spre a’lă încăl4i oi 
spre a’lă umplea c’ună aeră vineţiu.

Cu resuflărl înăbuşite se apleca élű 
spre pieptulă bolnavei, care se lupta 
cu respirarea. — Inpăingenată îşi pi- 
ronia elă privirea la ochii ei stinşi, dér 
ce-i folosia ? Lupta cruntă era terminată, 
óra liberărei era sosită, şi ceea ce noi 
numimü sufletulu omului plecase în totă 
aşa enigmatică şi nouă fasă a esistenţii 
sale, în fasa ce noi ne-amü îndatinată a 
o numi „eternitate.“

Licuritórea lumină a nopţii, ce se 
afla încă totă lângă pată, îşi refrângea 
lâncedele ra4e pe faţa mórtei. Tínőrulü 
bărbată îi nete4ia cu blândeţe încurca- 
tulă ei pără de pe frunte şi se cuíundá 
apoi într’o contemplare mută şi lungă 
a trăsuriloră e i , pe care acuşi le va ín
véli colina verde a unui mormentă. Mai 
recunoscea încă în ele urmele unei frum- 
seţl aşa de mişcăt0re, — afară de gróza 
şi miseria ce i-a pălită obrajii, ér bu- 
4eloră li*a răpită fărmecătorulă surisă.
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esploatate de unü principe usurpatorü,sfintei eause a esistenţii bisericei 
şi scólelorü nostre românesci, [întru 
apérarea individualităţii nóstre na
ţionale!

XDI3ST
Pressa şi c&létoria principelui Nichita la 

Petersburgă.
Oorespondenttilö vienesö alft lui 

„Times“ scrie privitorü la călătoria prin
cipelui Muntenegrului la Petersburgă, că 
fără îndoială acesta va fi íntrebatü în 
Petersburgü, în ce chipü gândesce elü, 
că s’ar puté delătura aotualulü principe 
altt Bulgariei de pe tronü? Se mai póte 
susţine cu totă încrederea, 4i°e cores
pondentul ü numitei foi, că după desco
peririle făcute din incidentulă procesu
lu i  Paniţa, Rusia nu va l&3a sé trecă 
multü timpü fără de a provoca pe toţi 
amicii séi la unü nou atacü în potriva 
principelui Ferdinandü şi a tronului său. 
Rusia nu va ierta, ca unü tribunalü 
bulgarü să?i imprime timbrulü unui aten- 
tatü de ucidere şi sé ’is atribue agita
ţiuni pentru o réscólá. Rusia se va nisui 
deci sé arate lumei, că în Bulgaria dom
nesce unü spiritü adevératü rusofilü, care 
totodată este contrarü şi lui Stambulov 
şi principelui Ferdinandü. Principele 
Nichita va fi íntrebatü, la ce resultate 
practice se vorü ajunge cu astfelü de 
sentimente.

Bulgarii prorocaţi la revoltă, 
piarele streine aducü soirea, că so

cietatea ruséscá de navigaţiune pe Du
năre aşa numită „Gagarin“, în serviciulü 
oăreia stau mai mulţi agenţi rusescl, între 
oarl şi renumitulü Tzetz, au pusü în cirou- 
laţiă în Bulgaria proclamaţii tipărite în Bu- 
curescl, prin cari se provocă poporulü bul
garü la réscólá în contra principelui şi 
a guvernului. Proclamaţia e de urmátorulü
cuprinsü:

„Gráimü poporului bulgarü şi osta- 
şilorfi lui viteji şi-i rugămtt să se ală
ture la puterile naţiunei şi să elibereze 
Bulgáriádé sub jugulü tirăniei. La ale
gerile din 1887 s’a vérsatü sângele ne- 
vinovatü alü cetăţenilorO. Ca sé ţină pu
terea în mâna lorü, gâ4ii principelui şi 
ai lui Stambulov cuteză a se face uci
gaşi. Ostaşii lui Coburg strigă răsbu- 
nare pentru jertfele nenorocite delaRus- 
ciucü, Burgas şi Staragora. Brutalităţile 
lui Mutkurov încă ne suntü înaintea ochi- 
lorü noştri. Să uitămfi noi aceste fapte 
ale tirăniei? Cetăţenii bulgarisuferüin
jurii şi se veşte4esctt în închisori. Ei 
calcă în picióre libertatea, ce li-o dă 
constituţia. Miniştrii dictaturei s’au îm
bogăţită pe contulü statului şi aoum e 
nevoiă de a contracta împrumuturi cu 
carnete şi usure mari. Bulgari! Viâţa 
vostră, onórea şi avutulü vostru suntü

care vă pune în cătuşl şi vă chinuesce.
Ei vă guvernézá c’o forţă brutală. Ridi- 
caţi-vă, Bulgarilorü, alungaţi pe acelfi 
principe stráinü şi pe curtenii săi şi gu
vernaţi» vă voi pe |vo i! Pănă când să 
dureze domnia străină ? — Bulgaria li- 
Ură*

Yechia limbă slavonă în biserică.
Principele muntenegrénü Nichita a 

trimisü la Roma pe episcopulü rom. cat. 
MilinovicI din Antivari, ca sé mijlocâscă 
dela Papa, ca în bisericile şi scólele din 
Muntenegru sé se foloséscá cărţi scrise 
în limba vechiă slavonă. Se 4^°° însă, 
că curia romană ar fi respinsü cererea 
principelui Nichita, fiind-că ea se teme, 
că prin acésta s’ar da nou alimentü pro
pagandei panşlaviste în provinciile austro- 
ungare. E  de observatü, că între curia 
romană şi guvernulü muntenegrénü esistă 
de doi ani unü concordatü, în sensulü 
căruia preoţimei rom. cat. din Munte
negru i-se permite şi folosirea limbei 
slavone vechi în biserică. După cum se 
4ice, Strossmayer, care de faptü petrece 
în Roma, va stărui pe lângă curia ro
mană, oa să împlinescă cererea princi
pelui Nichita.

S€I1U1J£ VILEI.
L P. S. Sa Metropolitulü Vancea a 

plecatü, precum ni-se scrie din Blaşiu, 
la Pesta în afacerea congruei.

*$ *
Proiectulü lui Irányi privitorü la le

gea de încetăţenire totü a fostü pus pe bi- 
roulü camerei spre desbatere în şedinţa 
dela 20 Maiu. Raportorulü Victorü J3e- 
serédj a recomandatü camerei respinge
rea proiectului. In urma acesta Irányi 
şl-a apératü fétulü-proiectü. Intre vii 
aprobări ministrulă-preşedinte Szapary a 
a arătatfl, că legea din 1879 este nece
sară şi e cu multü mai liberală decátü 
cea din 1848. Szapary a mai refleotatü 
şi la aceea, că atunci când a luatü asu- 
pra-şl guvernulü a declaratü, că nu ţine 
de necesară modificarea legei de n&tura- 
lisare. A vorbitü apoi contele Karolyi 
István, cara a 4^0» că nu primesce pro- 
iectulü. Kossuth este unü idealü —■ 4ise 
Karolyi — dér este încă şi altü idealü 
şi acesta e regelejncoronată ungarü, îna
intea căruiajşi Kossuth trebue sé se plece. 
Yorbi apoi Helffy pentru proiectü 4i" 
céndü, că aştâptă ca partida guverna
mentală să primâscă proiectulü, fiind-că 
decă va vota în contra lui atunci acésta 
va fi o defăimare ér nu o leală votare. 
— Vomü da amănunte.

#* *
„Panslavismul^“ şi fişpanii, Cetimü 

în „Bud. Hrlp.“ următorele: „In aface

rea propagandei panslaviste din Ungaria 
de süsü, deputatulü br. Ivor Kaas a in- 
terpelatü în şedinţa dela 17 Maiu a ca
merei ungare, reflectándü mai alesü la 
împrejurarea, că organele statului nu-şî 
ímplinescü datorinţa. Că întru cátü a 
fostü la loculü ei interpelarea lui Kaas 
o arată şi soirile, ce le primimü din is- 
vóre competente, că adecă în rândurile 
fişpânilortt din comitatele de süsü ale 
Ungariei se vorü face în 4il6lQ acestea 
mari schimbări în persóne. Guvernulü 
adecă în genere 4 ^  nu est© mulţuraitfl 
cu atitudinea lorü puţinfl energică, ob
servată de unii fişpanî din ţinuturile de 
süsü ale ţărei faţă cu mişcările „pansla
viste“, a cSrei urmare regretabilă s’a 
arátatü şi cu ocasia alegerei de episcop 
aug. ev. în ţinutultt de dincóce de Du
năre, precum şi întâmplările citate de 
Ivor Kaas în interpelarea sa. Guver
nulü , după informaţiile ce le avemü, a 
şi hotârîtu deja pensionarea a patru fiş
panî din comitatele de susf ale Ungariei“.

Décá adevărată este soirea lui „Bud. 
Hrlp.“, atunci trebue că guvernulü un- 
gurescü grozavü se teme de năluca pan
slavismului. Aşa-i, pőcátosulü tremură şi 
atunci când aude frun4a mişcându-se.

** *
DarÜ. Agronomulü Lazaru Didraga 

din Rudăria a dăruitü pe séma bisericei 
din Şopotulfi-Nou, diecesa Caransebe
şului, 100 fl. Nobila faptă vorbesce 
de sine.

*♦ «&
Prafulü fără de fumü. „Reichswehr“ 

spune, că esperimentele făcute cu praful 
fără de fumü au succesü peste aşteptare. 
Pe timpulü manevrelorü, mai multe re
gimente vorü fi provă4ute cu astfelü de 
prafü, pentru ca să se constate şi mai 
bine avantagiile, ce le póte avé între
buinţarea lui.

** *
Hirotonire de episcopü. In 15 1. c. n. 

a fostü hirotonitü întru episcopü Précu- 
viosulü archimandritü Mironű Nicolicí. 
Hirotonirea s’a fácutü prin patriarchulü 
BrancovicI asistatü de episcopii Petro- 
vicl şi DimitrievicI, şi luándü parte unü 
publicü numérosü şi aprópe toţi depu
taţii congresului. Mironü Nicolicí a fost 
alesü încă sub patriarchulü Anghelicl de 
episcopü la Pacraţă.

** *
Averea bisericei sérbesci. Cu finea 

anului 1880 averea bisericei sérbesci a 
fostü de 3,986.045 fi.; ér cu finea anu
lui 1889 de 5.651,135. S’a sporitü aşa 
dér ín cursü de 10 anl cu 1,665,090. 
Aceste date le-a trimisü din oficiu Eug. 
Dumşa foilorü din Budapesta pentru a 
desminţi afirmările, că s’ar fi comisü do- 
fraudaţiunl în fondurile bisericei.

Principele de Saxa se află în Buou- 
resci, unde a sositü Duminecă.** *

Despre reuniunea pompierilor^ din 
Blaşti. ni-se scrie : „In întrunirea din Du
mineca Tomei a. c. a pompierilorü vo
luntari din Blaşiu toţi funcţionarii aces
tei reuniuni* împreună cu comandantulü 
lorü supremü, şi-au datü demisiunea, şi 
îndată s’a purcesü la constituirea din nou 
a reuniunei, alegendu-se încă în aceiaşi 
4i alţi funcţionari. N’aşfi avé nimicü de 
4isü contra demisiunei foştilortt funcţio
nari, căci acésta a statü în libera d-lorü 
voinţă. Ar fi fostü de doritü însă, ca 
pentru stricta observare a formalităţilorO, 
oarl dealtmintrelea pentru buna şi regu
lata funcţionare a reuniunei suntü neapă- 
ratü necesare, foştii funcţionari sé fi fá
cutü o dare de sémá asupra activităţii 
lorü şi mai cu semă să nu fi íntrelásatü 
a arăta mişcarea şi starea actuală a cas- 
sei, pe séma căreia de mai multe ori s’au 
fácutü colecte şi s'au arangiatü petreceri, 
despre alü cárorü resultatü publiculü de 
sine se înţelege, că aşteptă lămuriri. Nu- 

| mai asupra acestei aşteptări am doritü 
a atrage atenţiunea foştilorfi funcţionari, 
despre cari nu mă índoeseü, că décá au 
íntrelásatü a-o face acésta înainte de de- 
misiune, nu vorü în tâ^ ia  a-o face în 
viitorü“. — Unu pompierii şi proprietarii 
din Blaşiu.

*♦ ap
Reuniunea invSţătorilorti români SS- 

lăgieni îşi va ţinâ la 3 Iuniu a. c. în co
muna Hotoanü adunarea generală. Cu 
acésta ocasiune se va arangia în séra 
acelei 4̂ 1© un^ ín favorulü biblio- 
tecei şcolare române din Hotoanü, la 
care se învită toţi membrii Reuniunei şi fa
miliile lor. Preţulfl de intrare: pentru o 
persóná 1 fl., pentru o familiă 2 fl. Su- 
prasolviri se primescü cu mulţămită şi 
se vorü chita pe cale publică. Incepu- 
tulü la 8 óre séra. H o to a n ü ,  1890 
Maiu. Comitetulű arangiatorű.

Spre orientarea on. publicü : Trenulü 
de cătră Zelau-Şimleu sosesce la Hotoan 
séra la 5y2 óre, de cătră Careii-marI 
dimineţa la 8 i/ i óré>, unde 0speţii vorü 
fi aşteptaţi cu căruţe gratuite. In 4iua 
adunărei va fi banchetü, ér séra prove- 
dere pe lângă preţuri moderate.

** *
încercare de sinucidere. Sâmbăta tre

cută o servitóre din casa Nr. 509 în 
Strada Căldărarilorfi, anume Maria Mathe, 
s’a suitü pe coperişulfi casii, ca de acolo 
să se arunce pe stradă, fiindcă, cum spu
nea ea, era réu tratată de stăpână-sa. 
Pompierii veniră cu saculü de sáritü, ér 
unü învâţăcelfi de coşarfl (urloierü) şi 
mai mulţi poliţişti se suiră pe coperiştt 
şi astfelü o deteră josü pe servitórea 
prin ferestra podului.

Unü stráinü de sigurü, că nu le-arü 
fi descoperitü tóté aoestea; elü celü multü 
décá ar fi recunoscutü faţa liniştită a 
unei femei slăbite, pe care lipsa şi mul
tele neajunsuri, au sohimbat’o atâta, niol 
n ’ar fi cre4utü, decă i-s’ar fi spusü, că 
numai două4ecI de primăveri au trecutü 
peste acestü capü blondü. — aşa de tim
puriu o îmbătrînise suferinţa.

Insé elü, care sta lângă rosa scu
turată, privi îadărăttt şi vă4u înaintea 
iui celü mai frumosü bobocelü de rosă,
— şi’n lacrimile lui ferbinţl, se ames
tecau ar4ătorii picuri ou amarulü re
fren: „putut’ar fi sé flă altcum decât aşa?“!ü

Mai târ4iu nu’şl pute reaminti de 
locü, cum a petrecutü elü 4il0l0 dintre 
celü din urmă gémétü şi óra în care 
elü, stándü pe marginea unui mor- 
mántü deschisü, au4ia páméntulü, că- 
4éndü ínfiorátorü pe cosciugü.

Copleşitfi de cugete adânci măsura 
tínérulü bárbatü odaia. Nu era aceeaşi, 
în care ílü vő4urámü întâia-0ră, cu pri
virea în íngustulü cercü alü unei curţi 
murdare, — ci odaia lui era în fruntea 
unui edificiu, cătră sgomotósa stradă, şi 
atátü prin mobilatura, cátü şi prin neîn
semnata ei curăţeniă arăta, că în cele din 
urmă cârciumăriţa nu purta grijă decátü

să îndestulâscă pretensiunile celui mai 
grosü la pungă muşteriu din „boarders.“

Cineva bătu în uşe; era ea însăşi, 
cârciumăriţa, care la cuvéntulü „întră“ 
a străinului apăru. Ea cu finulü ei ins- 
tinctü a prevé4utü, că acestü óspe nu e 
de a se număra între ospeţii de rendű. 
Astă4l deci în onórea tínérului gentle- 
manü, nu numai că şi-a pusü unü şurţtt 
curatü peste murdaru-i vesméntü, oi c'o 
proverbială resignaţiune şl-a inter4isü 
de-aşi bea a doua mâsură de vinarsfi, 
numai ca sé pótá vorbi, cu capulü lim
pede, gentlemanului vrednicü de totă 
compătimirea.

Când însă stătu înaintea lui. elü o# 1 I
privi simplu cu ochii-i mari şi serioşi, 
ca şi când ar întreba-o, ce anume voesce 
ea la elü, — şi o mină, privitóre la res- 
pingétórea ei persóná, i-se ivi pe bu4e. 
Era ca şi când unü norü de perplesitate 
s’arü coborî peste bétrána cârciumăriţă, 
care óre-cum înfricată începu vorbirea, 
presupunéndü póte, că stráinulü îi va 
veni íntr’ajutorü cu vre-o întrebare, dér 
ínzadarü. Elü sta cu mânile încrucişate, 
ré4imatü cu spatele de ferestră.

Nu-i rémase dér altceva cârciumă- 
riţei — decátü sé ia o altă direcţiune 
şi deol íncepú:

„Cu permisiune, Sire, copilulü!“ 
„Copilulü?“ 4ise, mişcatfi ca de unü 

fulgerü electricü, tínérulü bárbatü, care 
sta înaintea ei ínspámántatü şi tot-deo- 
dată am eninţători „Doră nu s’a întâm- 
platü ceva cu copilulü ?“ sfîrşi cu vocea 
lui adáncü tremurătore.

„Nu, nimicü, chiar nimioü“, ílü 
a&igurâ femeia, care de înspăimântată ce 
era păşi doi paşi índérátü. „Micuţa se 
află főrte bine şi eu vinü tocmai de 
acolo ; íngrijitórea adurmise.“

Străinultt respira mai uşortt, şi-’şl 
ooupâ ârăşl loculü de mai ’nainte.

„Eu am voitü sé ’ntrebü,“ continua i 
bătrâna, reculegându-se din momentana-i 
sfiială, „am voitü sé 'ntrebü, ce are gent- 
lemanulü de cugetü a face? Copila e 
încă forte tînără, abia de o jumătate de 
anü, şi D-vóstré încă sunteţi pré tínérü 
pentru unü copilü atátü de micü... N’ar 
fi mai bine, Sire, când aţi lăsa copilulü 
aiol, numai pănă când femeia, pe care 
aţi angajat’o, ar fi decisă.“

Elü o înţelese... Bétrána tremura 
încă înainte de a se deslipi cuvintele de 
pe buzele lui.

„Femeiă, ce-mi vorbesol? Cine cutézá 
a mă despărţi de copilulü meu? Incétá 
cu sfaturile D-tale, şi grijesce ca tóté sé

fiă puse la cale cum ţi-am ordinatü eu, 
când voiu pleca mâne diminâţă. Nutri- 
tórea, după convenţiunea nostră, mő va 
petrece numai pănă ’n Germania şi apoi 
se póte re’ntórce.“

Fără nici unü cuvéntü se retrase 
bătrâna, ér în tínérulü bárbatü porni o 
mişcare furiósá. încă de pe acuma sé se 
íncépá lupta pentru aceea ce elü o con
sidera ca proprietatea lui? Voescü a-i 
răpi uniculü bunü, ce’lü póte numi 
alü séu pe acestü páméntü ? Alü lui prin 
legătura murindelorü bu4e, şi prin pro- 
pria-i promisiune sântă! Elü ridica mâna 
am eninţător şi 4ise: „nicl-odată!“

De acestü dreptü sántü, de acestü 
tesaurü preţiosfi nu’lü va despărţi nime
nea. Copilulü îi aparţine lui singurü!..

A trebuitü sé trécá multü timpü 
pănă şl-a pututü domoli iritaţia simţiri- 
lorü, şi cu óre-Kíare greutate păşi în 
odaia întunecată să se asigure, că acolo 
íntr’unü légánü dórme unü dulce somnü 
o mică fiinţă. Inaltulü bárbatü îngenun- 
chiâ şi-şi puse buimáoitulü şi întuneca- 
tulü lui capü lângă miculü capü blondü. 
Unü surisü, rarü ca lumina sórelui íntr'o 
4i de Noemvre, trecu peste seriósele lui 
trăsuri şi apoi şopti „Margareta!“

(Va urma.)
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Convocări. Adunarea generală a 

„Reuniunei învăţătorilora români gr. c. 
din gmrulă G-herlei“ se va ţinâ în 
Deşii a 3-a şi a 4-a $  de Rosalii.
— Adunarea generală a Reuniunei în
văţătorilora români gr. cat. din Mara- 
mureştl este convooată pe 4*ua de 
Maiu st. n. în comuna Sâliscea de süsü.
— Adunarea generală a Despărţămân
tului XVÜ alü „Associaţiunei Transil
vane“ este convocată pe 4*ua de "2 
Iunie stilü nou în comuna Guieşdiu.
— Adunarea generală a despărţămân
tului VII (Abrudü; alü „ Asociaţiunei 
transilvane e convocată pe 3 Iuniu n. (a 
3 (ţi de Rusalii) în comuna Roşia mon
tană, cu care ocasiune se va da unü pre
miu de 10 fl. acelui învăţătortt románü 
din aoestü despărţământfi, care va dovedi, 
că a fácutü mai mare progresü în ramulü 
pomăritului.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Din tractulü Betlénului (Solnoc—Dobeca)

In drumulü căfcră Tăure — unde ple- 
casemü pentru a lua parte la conferenţa 
de primă-vâră a învăţătorilor din trac- 
tulü Betlénului, ce s’a ţinuta în Maiu n. 
c. — am trecutü prin Figa, comună 
curatú românâscă, care dimpreună cu 
Agrişulă de susu şi Agrişulu de josu  au 
ca conducătorft pe tinérulü preotü şi în- 
văţătorft Simionü Popanü, care se silesce 
a edifica o biserică nouă în Figa. Şc0la 
confesională de aici este în ordine. Şc0lă 
de statü nu este nici aici, nici în Agri- 
şurl. Biserica e de lemuü, dér încă în 
stare bună, numai cam mică. Averea bi- 
sericei — afară de pământuri etc. — după
o versiune e de 40, după alta de 80 jugăre 
de pădure. Hotarulü nu-i comasatü. 
Ómenii în privinţa materială faţă cu alte 
sate nu stau rău, ba între FiganI se află 
şi viriliştl.

Eşindtt din Figa, spre me4ă-n0pte- 
răsăritQ, în mâna stângă rămâne Betlé- 
nulit cu biserică şi şc01ă rOmânâscă de 
pâtră şi în flore, în drépta zace Şieu- 
Odorheiulű, totü comunităţi cu maiorita- 
tea locuitorilorü Români, înainte vine 
Şinterâgulu, care numără 395 locuitori 
români, 370 unguri, 84 jidovi, 47 rom. 
cat. şi 1 unitarü. Cum-că în vechime 
Românii au fostü de totü suprimaţi aci 
şi n’au avutü nici biserică, se vede din 
nisce documente, ce se află la biserica 
calvină din locü, în cari, după cum mi-s'a 
asignratü, între altele stă scrisü în limba 
maghiară: „e tare réu acum în Sinterégü, 
pentru-că încă şi valahii voiescü se-şî facă 
biserică, inse doră i-a opri Dumnezeu.* 
Ei, dér Dumne4eu n’a ascultatü rugă
ciunea lorü, căci Valahii cei urgisiţi de 
ei au astă4l biserică şi şc01ă în bună 
ordine, sub grija zelosului protopopü 
Michailü Făgărăşantt. Sărmani Români 
din Şinteregfl, greu v’a fostü vouă, când 
conlocuitorii voştri credeau, că şi Dum- 
ne4eu trebue să Vă bată pe voi, de-i 
veţi ridica lui casă de rugăciune ! Dér 
cu tóté acestea n’a peritü Şintereganulfi, 
n’a peritü Románulü. Cóbe rea şi ne- 
bleşnicfi este acela, care crede, că noi 
vomü peri vr’odată pănă stau Oarpaţii 
şi că nu ne aştâptă viitorü de aurü si- 
gurü, numai să lucrămfl şi să muncimü 
fiă-care cu stăruinţă neobosită, ba chiar 
fanatică, căci aşa facü şi alţii.

Din Şinterâgfl, mergéndü mai departe, 
ajunsei în Téurea, care este o comună 
românescă cu 538 locuitori români, 18 
Judei, 1 Ungurü şi, de n ’a muritü de erl 
pănă astă4î, şi 1 rom. oat. Teurea a 
datü şi dă din sínulü său preoţi, medi- 
ciniştî, jurişti, studenţi absoluţi etc. Aci 
este reşedinţa activului protopopü a trac- 
tului Betlénü, Mihailü FăgărăşanO. Po- 
porulü peste totü stă bine. Acum se 
face şi aci comasaţiă. D0că poporulü va 
merge mână în mână cu protopopulü 
localü, care-i unü omü forte sinoerü şi 
cu multă tragere de inimă cătră poporü, 
oomasaţia are să iase în favorulü popo
rului, la din contră tare mă índoescü.

In 12 Maiu la 8óre diminâţa întrai 
în frumósa biserică de piétrá din Teure, 
zidită la iniţiativa şi sub actual ulü pro

topopü, unde întâlnii pe toţi d-nii învă
ţători din tractulü Betlénului, afară de 
bétránulü din Apa-Nuşîfalău Iacóbü Mol- 
dovanü, şi de d-lü teologü docente din 
Beudiu, N. Cheresteşiu.

Sluji d-lü protopopü tractualü, asis- 
tatü de preotulü din Figa S. Popanü şi 
celü din Apa-Nuşlf&lău I. H. Boteanü. 
Responsoriele la ectenii le cântau învăţă
torii, ér celelalte cântări íntr’unü modü 
elevatorü de inimă le esecutá d-lü ín- 
văţătorfl din Teure Trifanu Dragomirü ou 
pruncii şcolari. Preotulü Boteanu predica 
„despre résplata învăţătorului“.

Terminându-se cu biserica, urmá unü 
scurtü dej unü la d-lü protopopü şi la 
d-lü învătătortt localü Dragomirü, după 
care la 10 óre se începu conferinţa do- 
cenţilortt în localitatea scólei, premer- 
géndü d-lü protopopü cu o vorbire scurtă, 
dór mădudsă, în care arăta scopulü con- 
ferinţelorfi învăţătorescl. Presenţl erau, 
pe lângă d-nii învăţători, şi represen- 
tanţl din poporü, mai mulţi inteligenţi 
şi vre-o 56 copii şi copile de scolă.

Mai întâiu d-lü învăţătorfl localü 
Trifanű Dragomirü tracta cu pruncii şco
lari: „Metrulu din punctă de vedere prac
tică11, din care se v&4u, oă d-lü Drago
mirü nu numai şl-a priceputü şi studiatü 
bine tema sa, fără este şi unü pedagogü 
bunü. Cu deosebire mi-a plácutü moda
litatea întru punerea întrebărilorO. D-sa 
pune mai întâiu întrebarea şi apoi pro- 
v0oă pe cutare seu cutare pruncü, prin 
ceea ce atenţiunea tuturorü pruncilorü 
şcolari se ţine încordată. — Critica în 
scrisü la acestă lucrare a făout’o d-lü 
învăţătorfl din Malinü Ioană Diugană. 
Atátü observările critice în scrisü, cátü 
şi cele verbale, făoute de învăţătorii pre
senţl, au fostü cu totulü în favorulü d-lui 
Dragomirü.

Urma d-lü învăţătorfl Cincea din 
Prislopü şi Luşca cu disertaţiunea s a : 
„Care suntă căuşele nefrecuentării scólei 
şi mijlócele delăturârii aceleia“ ? Critioa în 
scrisü si la acestă lucrare se făcu de 
d-lü Ioanü Diuganü, ér conferinţa peste 
ambele’şî făcu observările sale verbali. 
In genere critica a fostü pentru diser- 
taţiune şi la protocolü s’a luatü, cum-că 
atátü disertantele, cátü şi criticulü şi-au 
satisfácutü pe deplinü chiămării lorü.

Ca mijlocü mai coréspun4étorü pen
tru delăturarea nefrecuentării şcolare, 
d-lü disertante Cincea cu totü dreptulü 

| recomandă, între multe bune, împlinirea 
conscienţiosă a datorinţei învăţătorului. 
Poporulü e bunü — 4i°e d-lü Cincea — 
şi ascultă de învăţătorii şi de cărturarii 
săi, când aceştia ’şl cunoscü şi’şl împli- 
nescü misiunea lorü.

Se ceti apoi protocolulü conferenţei 
de mai nainte, cu comitiva lui dela Ve
nerata autoritate competentă şcolastică. 
Cu plăcere am au4itü din aceea lauda, 
ce se aduce directorului şi învăţătorilorfi 
din tractulü Betlénului pentru zelü şi 
progresü în cultivarea şi înaintarea în
văţământului.

In nexü ou hotărîrea reuniunei ge
nerali a docenţilorfi din jurulü Gherlei 
şi a unei ordinaţiuni episcopesci din a. 
c. conferinţa hotăresce cărţile şi mapele 
ce suntü a se folosi în şo01e pentru uni
formitatea învăţământului. Gestiunea or
tografiei rămâne neresolvată, avéndü şi 
etimologismulü şi fonetismnlă apărători te
naci. Ar fi bine să se resólve odată 
acéstá cestiune într’o conferinţă gene
rală a învăţătorilorfi.

Presidiulü propune şi cetesoe unü 
proiectü de: „Protocolă generalü“, care să 
conţină măduva tuturorü conferinţelortt 
învăţătorescl de când s’au ínceputü pănă 
astă4l, dimpreună cu notele prin cari se 
aprobă hotărîrile conferinţelora prin ve
nerata autoritate şoolară de Grherla. A- 
cestü proiectü se primesce cu plăoere şi 
mulţămită. Cu prelucrarea lui se însăr- 
cinézá d-lü docente Trifanü Dragomirü, 
din Teure, ca unulü, care se află în ime
diată apropiere de archivulü protopopescü 
de unde i-se potü da datele necesari. 
Cu pregătirea şi compactura protocolu
lui se însărcinâză distinsulü învăţătorii

principalii din Minthiulti românii, Simi- 
onfi Drăganft, care şi primesce la mână
1 fl. 85 cr. pentru compactură, coleotaţl 
momentanii dela membrii presenţl ai reu
niunei.

Se alege unii învăţătorii, care să ia 
parte la conferinţa învăţătorilora din trac- 
tula Ciceu-Cristurului, şi despre aceea 
să raporteze în proxima conferinţă a co- 
legiloră săi. Totodată se alese unii de
legaţii, care pe t lângă directorulii trac- 
tualG să ia parte la esamenele de veră 
din tracta, avânda a raporta în tr’o con
ferinţă a fraţiloră învăţători despre re- 
sultatele observate. Acesta delegata este 
totodată şi secretara ala reuniunei, oare 
are să încaseze şi taxa de 1 fl. pe ana 
dela membri pentru scopula curata cul
turala ala reuniunei filiale.

Pentru conferinţa de tâmnă, ce se 
va ţine în Nimigea română, se fix^ză ca 
temă a disertaţiunei .* „Intru câta folo- 
sesce societăţii învăţătorula religiosa, şi 
întru câta strică cela nereligiosa“.

După ce s’au propusa şi desbătuta 
şi alte cestiuni de interesa pentru învă- 
ţământula poporala, presidiulă închise 
conferenţa între urări de „să trăescă“, 
după cari d-nii învăţători cântară în cor 
„Cuvine-se cu adevărata“.

Urma una prân4a comuna în casa 
afabilului şi bunului învăţătora locala 
Trifana Dragomira, după care ne-ama 
depărtata la ale nostre cu oonvingerea, 
că decă sîmburii din „mărula putreda“ 
ala lui Andreiu Mureşianu şi pe viitora 
vora fi cultivaţi prin plântare, silinţă şi 
unire, ourânda va cresce cedrula din ra- 
mula tinerelQ.

Unii amicii a lâ  înviţătorilorii.

cu privire la alianţa triplă, p d te  
numai se repeţescă faptulă de 
obşte cunoscuţii, că ea esistă mâi 
departe neschimbata şi că în ra
porturile aliaţiloru unulu cătră al- 
tulu nicăeri nu s’a ivitu nici o 
schimbare.

Sofia, 21 Maiu. In procesulu 
contra lui Paniţa, tribunalulu mi
litarii după o lungă desbatere s’a 
declarată competentu.

C i m i m i â i  D-la Aurelii Valent. Ba- 
lintu şi d-ra Elena Fetiţă facă cunoscută 
cununia lora, ce seva celebra Duminecă 
în 25 Maiu sc. n. în biserica gr. oat. 
din Luna de Arieşa.

Literatură.
„Istoria Ungariei“ cu charte şi ilus- 

traţiunl pentru clasele secundare inferi- 
6re, scolele pedagogice şi civile, după 
Ludovica Mangold, în românesce de pro- 
tesorula Vasilie Goldişu; editura librăriei 
Nicolae I. Ciurcu, Braşova. Preţuia 
80 cr.

I n s c i i n ţ a , r e -
La cererea mai multora, subscrisa 

direcţiune are onóre a aduce la cunos- 
scinţa onor. publica, că adunarea gene
rală a institutului de credita şi economii 
„ Arieşana“ ţinută în 1 Martie a. c. în|Turda, 
din profitula curata de fl. 5497.29 rea- 
lisata cu finea anului 1889, după sub- 
tragerea tantiemelorü şi percentelorü, re- 
ceruto în § 49 din statute, a datü o do 
taţiune estra-ordinară pentru fondulü de 
reservă de fl. 568.49 lăsândü ca divi- 
dendă suma de 4000 fl. Astfelü divi 
denda unei acţii s’a ficsatü cu 8°/0 adecă 
în 4 fl. v. a., cupónele au scadenţă în 15 
Maiu a. c. Totodată se aduce la cunos- 
cmţa p. t. publica, că s’a decisü a se 
spori capitalula sociala cu 30.000 fl. prin 
esmiterea a 600 de acţii noué în valóre 
nominală de 50 fl. de plătită în 6 rate, 
în decursă de 3 ani în 1 Iunie şi 1 No- 
emvre a fiăcărui an. După ce tribunalula 
reg. concernentü va lua la cunoscinţă şi 
va aproba procesulü verbalü alü adu- 
nărei generale, subscrisa de direcţiune 
va trimite tuturorü acţionarilorfl şi inte- 
resaţilortt cóle de subscriere şi prospecta 
detaiatü.

Turda, 20 Maiu 1890.
Direcţiunea institutului de credita şi 

economii „Arieşana.11
D, St. Şiuluţiii, 

___________  dir. esec.

T E L E R G A M E L K  „ G A Z .T R A K S “
(Serviciulü de coresp. biuroului din Pesta.)

Praga, 21 Maiu. In şedinţa die
tei încercară Cehii tineri se dea 
celü dintéiu asaltii în contra pro
iectului pactului, dór au fostü în
dată respinşi de maioritatea pre- 
ponderantă.

Berlinü, 21 Maiu. Comisia mi
litară a conţinuatü desbaterea. 
Preşedintele împărtăşi cancelaru
lui imperiului dorinţa mai multor 
membri, d’a li-se da informaţiuni 
asupra situaţi unei. Cancelarulü im
periului réspunse în scrisü, că’i 
pare réu, că nu póte face împăr
tăşiri mai amerunţite. In specialü 1

DIVERSE.
0 esposiţiă de pisici s’a deschisü la 

10 Maiu n. în Amsterdam. Au fostü es- 
puse 56 de pisici, unele cu familiă ou 
totü. Intre ouripsităţl s’au pututü vedé 
capetele câtorva pisici -> mumii, trimise 
din Egipetü în Anglia. Cea mai soumpă 
păreche de pisici (500 fl.) s’a trimisa din 
Hamburg. Afară de Hollanda şi Ger
mania a mai luata parte la esposiţiă şi 
Slavonia, representată prin d-la GabrielÜ 
Pollitzer, care a dusa la esposiţiă o pi
sică roşiă. Afară de pisicile vii se mai 
puteau vedé şi tablouri, ce represéntau 
pisici, fiinda espuse tota-odată şi produc
tele literaturei pisicilora.

Velocipedere pănă la capgtulű Ame
ri cei. O telegramă din Parisa anunţă, că 
în 4ilel© trecute a sosita acolo John 
Welton, campionula velocipediştilora en- 
glesi, pentru a îndemna pe soţii săi 
FrancesI la o emulare cu velocipedula 
în America. Welton sperézá, că va pute 
ajunge cu velocipedula pănă la capétulü 
Americei în timpa de 45 4ilö*

Impgratulü germanü în contra due- 
lurilord între studenţi. O scire intere
santă sosesce din Berlina. In Dumineca 
Rusaliilora se va serba în Rudelsburg 
memoria împăratului Wilhelm I  si ou 
ocasia acesta împăratula Wilhelm ala II, 
care va fi de faţă la serbare, va ţin0 o 
cuvântare despre „duelurile la studenţi“, 
în oare va protesta energica în contra 
lora. Se crede, că vorbirea împăratului 
germana va avé efecte binefăcăt0re, de- 
órece ea va fi considerată ca o strictă 
cassare a duelelora între studenţi, cart 
versă de multe-orl sânge pentru lucruri 
de nimicü.

C u r s u l i i  p i e ţ e i  B r a ş o v t k
din 21 Maiu st. n. 1890.

9.34 Vând. 9.36Bac cu ota rominescl Oump. 
Argint* românescă • n 
Napoleon-d’orl - - - n 
Lire turcescl - * - „ 
imperiali . . . .  
Gaibinl . „
Scris.fonc. „Albina“6% „

. r. « 5 °/0 „
Ruble rusesc! - - - „ 
Mărci germane - - „ 
Discontulii 6--8'7o P® an**

9.23
9.35

10.60
y.60
5.46

132.50
57.50

9.30
9.38

10.65
9.65
5.50

133.05
57.80

CursoM ta bursa de Visna
din 20 Maiu st. a. 1890.

Henta de aură 4 % ......................... 1C4.35
Renta de hârtiă 5°/0 ..........................99.90
Imprumutulâ c&ilorft ferate ungare •

a u r ă ............................................. 117.20
dto arg in tii......................... 96.—

Amortisarea datoriei căii orii ferate de
ostii ungare (1-ma emisiune) - - —.— 

Amortisarea datoriei c&ilorii ferate de
ostil ungare (2-a emisiune) - - —.— 

Amortisarea datoriei căiloril terate de
ostii ungare (3-a emisiune) - - 113.60

Bonuri rurale ungare . . . . .  89.10
Bonuri c ro a to -s lav o n e .................... 104.—
Despăgubirea pentru dijma de vinii

unguresc* .............................. —.—
Imprumutulâ cu premiul* unguresc* 137.75 
Loşurile pentru regularea Tisei şi Se-

ghedinului - - 127.—
Renta de hârtiă austriacă . . . .  89.45
Renta de argint* austriacă . . . .  90.05
Renta de aur* austriacă.................... 110.45
LosurI din 1860 ..............................  138.75
Acţiunile b&ncei austro-ungare • • 961.—
Acţiunile b&ncei de credit* ungar. - 845.—
Acţiunile b&ncei de credit* austr. - 303.—
Galbeni îm pără tesei-......................... 5.55
Napoleon-d’o r I ................................... 9.87
Mărci 100 împ. germane . . . .  57.70
Londra 10 Livres Sterlinge - - - 117.60

Editorü şi redactorü responsabilü : 
Dr. Aurel Mureşianu.



Pagina 4 GAZETA TRANSILVANIEI. Nr. 105—1890.

Cele mai bune

Materii (stofe) de Briinn
liferâză cu preţurile originale

Fabrica de postavuri fine

S ie g e l- lm h o f
în Brünn. 

Pentru unQ rendű de haine bărbătescT
de prtm&vérft. séu vér»

este de ajunsă unü cuponü în lungime de 
3-10 mtr., cári facü 4 coţi de Yiena. 

Unü. cuponü din

lână veritabilă costă
fl, 4.80 calitatea obicinuită.

I**' fl. 7.75 calitatea fină.
fl. 10.50 calitatea cea mai fină. 
fl. 12.40 calitatea suprafină.

Mai departe suntü de căpătată în cea 
mai mare alegere Kammgarne ţesute cu 
firicele de mătase, stofe pentru pardesiurl, 
pâslă (Loden) pentru vînătorl şi turişti, 
peruvienü şi toscingă pentru haine desa- 
lonă, postavuri pentru uniforme de amplo- 
iaţi, stofe de spálatü din aţă pentru băr
baţi şi copii, stofe veritabile de pichetü 
pentru giletcl, etc. etc.

Pentru marfa bună, liferaţia  esactâ şi 
întocmai după mostre se garantézá.

Mostre gratis şi franco .
,268,40-24

^ o o o o o ö ó o o o ö b

De închiriata
de acuma încolo este o locu
inţă frum6să în Maerulu şco- 
leloru, Blumena No. 199, con- 
stătătdre din 5 odăi, pivniţă, 
bucătăria de veră şi de ernă, 
seu fără grajdiu.

cu

o „

î o

u / ara yiu jiw u . ^
Informaţiune da Eforia ŞCO- Ï  

lelorü centrale române ort. res. x 
în edificiulü gimnasialu suburbiulu x
S cheiU . 327,3—fi g
O O O O O O O O O O O O O O

ABONAMENTE
„GAZETA TR ANSILVANIEI“

Preţulii abonamentului este:
Pentru Austro-Ungaria:

Pe trei lu n i...........................................  3 fl. — 
Pe şese l uni . . . . . . . . . .  6 fl. — 
Pe unu a n ii................................................ 12 fl. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni.....................................................  10 fr. 
Pe şese luni ........................................... ..... 20 ir.
Pe unu anu..................................................... 40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe a n u . ...........................................................2 fl. —
Pe şese lu n i......................, . . 1 fl. —
Pe trei l u n i ................................ .....  50 Cl\

Pentru România şi străinătate:
Pe anu..................... ..... 8 franci.
Pe şese lu n i ................................................ 4 franci.
Pe trei l u n i .....................................  . 2  franci. 
Abonamentele se facu mai uşoru şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, se binevoiescă 

a scrie adresa lămurită şi a arăta şi poşta ultimă.
Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

^ o o o o o c x o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o d

J f~>L f ' **

Wilhelmina Rix, văduva rep. Dr. A. 
Rix, Yiena, Adlergasse 12 în casa propriă, 
aduce la cunoscinţa înaltei nobiliml şi a 
onor. publică, precum că renumita şi es- 
celenta Panta Pempadour-orl*i- 
nala se pote procura numai dela densa 
în Yiena. Acestă pastă pentru obrază este 
mijloculu de înfrumseţare celă mai neîn
trecută şi nesupărăciosă, delătură sub ga- 
ranţiă în decursă de 14 dile tote sgrăbun- 
ţele (bubuliţe) de pe obrazii, petele de sore 
şi de fieată. Succesulă este peste aştep
tare de favorabilă şi sigură şi adică întru 
atâtă de sigură, că banii se voră înapoia, 
decă pasta nu va folosi. 1 borcană origi
nală cu Pasta Pompadour de Dr. Rix 1 fl. 
50 cr., 1. flaconă Lapte-Pompadour de Dr. 
Rix, spre întrebuinţare în locă de pudră 
1 fl. 60 cr., 8 bucăţi săpună-Pompadour 
de toaletă de Dr. Rix 90 cr., Pompadour- 
Parfum de Dr. Rix 95 cr. IWllltelniftne 
Rix, Veduvă de medică, Wlen, Adler-
279,6-4 * a8e ,e  4* ‘

00-0<>0"€>Q"Q~0-Q-Q-€>e>QH

Numere singuratice 
din „ Gazeta Transilvaniei“ 
k 5 cr. se potu eumpera în 
tutungeria I. Gross, şi în li
brăria Nicolae Ciurcu.

Mersulu trenuriloru
pe liniele orientale ale căii ferate de statü r. u. valabila din 1 Octomvrie 1889.

B u d a p e s t a —P r  e d e a l u j P r e d e a lu —B u d a p e s t a

Trenă
accele

ra tă .

Trenii
accele

raţii

Yiena 3.40
Budapesta 9.20
Szolnok 11.18
P. Ladány 12.57

Oradea-mare j 2.22
2.30

Yârad-Yelencze
Fugyi-V ásárheli
Mezö-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbéu
ţiădftşel

î
Ctuşiu |

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
(Jióra
7inţulă de süsü 
ALud 
Teiuşti 
Oráciunelü 
Blaşiu 
Micăsasa 
Gopşa mică 
MediaşU 
Elisabetopole 
Sigili § óra 
Haşfalâu 
Homorodü 
áigostonfalva 
Apatia 
Feldióra

BraşovO

Timişă 
Predeal«

BucurescI

3 . -
3.31

4.24
4.B2

5.49
6.02
6.14

7.28
7.52

8.21
8.38

9.18

10.08
10.32
11.07

12.31

1.20
1.40 
2.14 
2.34 
3.17
3.40
9.30

8 .-
2.—
4.05
5.46
7.01
7.11

7.41
8.16

9.05
9.35

Tren de 
per- 
sóne

10.35
11.02
1123
12.44
1.27
1.34
1.42
2.07
2.26
3.11 
3.24 
3.54 
4.09 
4.39
5.11 
5. 5

TT2
7.32
8.17
8.37
9.06
9.45

Trenü
omni
bus

8. 
3.10
7.22
5.52

8.46
9.18
9.27
9.44

10.21
11.38
12.16
12.54
1.57
3.11

Tren de Trenă
per- accele
sóne ra tă

BucurescI 7.35
6.10 P re d e a l« 12.50
9.28 T ic ^ ü 1.19

11.38 Bra§ovü j 1.55
1.51 2.15
2.11 Feldióra 2.47
2.19 Ap aţa
2.32 Agostonfalva
2.55 Homorodü 3.56
3.38 Haşfaleu
4.01 Sigliifóra 5,28
4.23 Elisabetopole 5.57
4.49
5.31

Mediaşti
I é . i è

5.40 Copşa mică {

6.12 i
Micăsasa

-6.24 Blaşiu 7.09
*6.38 Cráciunelü
16.56 Teiusti 7.42
”7.15 Aiudă 8.05
§7.48 Yinţulă de susă
19.13 Uióra
10.04 Cucerdea 8.32
10.12 Ghirisü 9 . -
10.19 Apahida
10.45

Cluşîu |

Nădăşelă

10.21
11.34 10.41
12.11
12.29 Gîhrbâu

1.10 Aghireşă
1.30 Stana
2.14 B. Huiedin 11.54
2.54 Ciucia 12.24
3.35 Bucia
4.07 Bratca
5.54 Rév 1.03
6.39 Mezö-Telegd 1.29
7.13 Fugyi-Yásárheli
7.45 V árad-V elencze
8.32 Oradea-mare j 1.54

2.04
P. Ladány 8.20
Szolnok
B u dapesta

5 .~
7.15

Yiena 1.40

Trenn
omni
bus

1.13 
2.28 
2.48
2.56
3.14 
4.01 
5.28
5.56
6.45
57.06

17.22
7.37 

,8.03
18.24
? 9.04 

9.20
9.37 
9.55

10.20
10.47
10.57
11.04
11.19

1.19
3.31
6.30
1.40

Trenü
accele
raţii.

Tren de 
per- 
sóne

B . - P e s t a - A r a d u - T e i u s T e t u 8 - A r a d ű - B . - P e § t a

Trenü
mixtă.

8 .-
8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50 

1.19 
2. 
3.04
3.36 
8.52
4.03 
4.47 
7.30

11.51
9.55

7.07 
7.44 
8.09 
8.29
9.07

10.34 
10.20 
11.09
11.35 
12.19 
11.59 
12.15 
12.43 
12.55

1.07 
2.11 
2.33 
2.40
2.46 
3.27
4.47
5.08

,5.32

“6.11

*6.43

7.51
8.17

8.42
8.47

10.08
11.51

Viena
B u d a p esta
Szolnok

Aradú > 2.17
Glogovaţfi 2.37
Gyorok 3.37
Paulişă 4.05
Radna-Lipova 4.27
Conop
Bérzava
Soborşinfl
Zamü
Gurasad-
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Sibotü
Vinţulă de josü 
Alba-Iulia 
Teiuşti

Trenă
omni
bus

Trenă
de

pers.

Trenă
de

pers.

11.-

8.55
9.54

7.40 
10.42
3.53
4.29
4.41 
5.05 
5.17 
5.38

9.30
12.38
5.36

6.05 
6.23 
7.20 
7.55 
8.26 
8.47 
9.11 
9.42 
9.59

11. 
11.29 
12.02 
12.19

1.06

3-40) Teiusù 
Alba-Iulia
Vinţulă de josü 
Şibotă 
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Ilia
Gurasada 
Zamü 
Sob or şurii 
Bêrzava 
Conopü 
Radna-Lipova 
Paulişu 
Gyorok 
Glogovaţ

6.06
6.18
6.43
6.55 
7.14 
7.46 
7.57 
8.42 
9.11 
9.39
9.55 

10.13 
10.37 
10.53 
11.39 
12.01 
12.29 
12.45

1.24

Trenă
m ixt

Trenă
de

pers.
Trenă
m ixt

Aradü j

Szolnok
B u d ap esta

Yiena

S im e r i a  (P isk i)-I*etroşeu î

1.55
7.15

I l u r e ş u - I i u d o ş u - B i s t r i ţ a B is tr i ţa - ]$ E iu * e ş u - l ju d o ş u

Murăşă-Ludoşă 
Tagü-Budatele cü 
Bistriţa

JL30J 
7.27 

IU.

Bistriţa
Tagü-Budatelecü
Murăşă-Ludoşă

Notă: Numerii încuadraţl cu linii gróse ínsemnézá órele de nópte.

3.

9.25

11.24
11.59
12.30
1.01
1.32
2.03
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44

6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.20 
2.22

3 . -
3.34
4.10
4.43
5.13
5.47
6.27 
6.54 
7.20 
7.32 
8.03 
8.38
9.27 
9.46

10.20
10.34
10.50
11.16
11.30
12.05
5.10

1.42
2.23

Copşa-mică
Şeica mare 
Lômneçü 
Ocna 
Sibiiu

€ o p § a - m i c ä - § i b i i u

2.05 4.35
2.38 5.05
3.22 5.46
3.46 6.17
4.18 6.40

_5.35
6.01
6.44 
7.25
7.44

6. 
1.40

_HAh\
6.05

P e tr o ş e u i-S im e r ia (P is k i)

Simeria 6.47 11.54 PetroşenI 9.36 4.26
Streiu 7.40 12.37 Baniţa 10.17 5.12
Haţegă 8.51 1.28 Crivadia 10.58 Ö.55
Pui 10.02 2.23 Pui 11.42 6.41
Crivadia 11.02 3.11 Haţegă 12.23 7.26
Baniţa 11.50 3.53 Streiu 1.12 8.14
PetroşenI 12.30 4.25 Simeria 1.51 8.50

A r  a d u —T im i ş o r a T i m i ş o r a —A r a d i i

Aradú 6.12 4.12 Timiş0ra 6.25 1.15
Aradulü nou 6.36 4.38 Merczifalva 7.19 2.04
Németh-Ságh 7.01 5.01 Orczifalva 7.46 2.26
Yinga 7.30 5.29 Vinga 8.15 2.56
Orczifialva 7.55 5.47 Németh-Ságh 8.36 3.13
Merczifalva 8.13 6.04 Aradulă nou 9.11 3.51
Timisóra 9.04 6.50 Aradti 9.27 4.05

fw lt ir işu —T u r d a T u r d a —( v h ir i ş u

Ghirişfl 9.33
1

4.19 Turda 8.29 3.19
Turda 9.54 4.40 Ghirişi 8.50 3.40

S i g h i ş o r a —O d o r l ie iu O d o r l i e i u - S i g l i i s ó r a

Sighiş0ra
Odorheiu

6.05
9.12

Odorheiu | 6.— 
jsighişoră j 8.56

S i b i i u -  C o p ş a - m ic ă

Sibiiu 9.10 9.50
Ocna 9.37 10.14
L0mneşă 10.05 10.40
Şeica mare 10.40 11.10
Copşa-mică 11.09 11.35

C u c e r d e a - O ş  o r l i e  iu
B e g l i i n u l u  s& se sc u

Cucerdea 3.05 10.20 3.25
Cheţa 3.35 10.50 3.58
Ludoşă 3.51 11.11 4.15
M.-Bogata 4.06 11.20 4.41
Iernutü 4.43 11.57 5.28
Sânpaulü 4.58 12.12 5.44
Miraşteu 5.21 12.36 6.08

I 5.40 12.55 6.27
Oşorheiu < 6 . - 4.58

Reghinul-să8. 7.35 7 . -

H e ^ l t iu u lu  s & s e s c u -
O s o r l i e iu - C u c e r d e a<>

Reghinul-săs. 8.25 8 . -
n .  1 10.— 9 49

1 Oşorheiu <
6.45 12.15 10.20

jMiraşteu 7.05 12.35 10.39
Sânpaulü 7.28 12.58 11.02
Iernutü 7.50 1.19 11.23
M. Bogata 8.23 1.49 11.53
Ludoşù 8.31 2.02 12.06
Cheţa 9.12 2.18 12.22
Cncerdea 9.44 2.46 12.50

S i m e r i a  (P is k i) -I J u ie d .

Simeria (Piski) 2.18
Cerna 2.39
Uniedóra 3.08

C n i e d . - S im e r ia  (P isk i).

Uniedóra
erna

Simeria

9.30
9.56

10.15
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